MASTER HUNTER DIE SETS - REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER
DIE SET

The Master Hunter series combines Redding’s proven Competition Seating Die
with a full-length sizing die that lets the hunter load exceptionally consistent
ammo to minimize risk of a stuck case or failure to feed that can hinder taking
a follow up shot. Full-length sizing also enables use of any SAAMI-standard
brand of case without having to resort to bushing sizer die. The result is
precise bullet/case neck alignment and finely-tuned bullet seating that lets
hunters achieve the utmost performance from their favorite loads.

Attributes

e Name: REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749016555

Mfr. No.: 28817

Cartridge: 30 Nosler

Delivery weight: 0.635kg

UPC: 611760288173

Item details

Made in USA
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MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER
MASTER HUNTER DIE SET Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Laden von Munition zu
helfen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um die sichere und ordnungsgemalie Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Produkt und dessen beabsichtigter Verwendung vertraut bist, bevor du es
benutzt.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Einsatz von
Wiederladegeraten.

Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre alle Wiederladekomponenten, einschlieBlich Matrizen und Munition, auerhalb der Reichweite
von Kindern und unbefugten Benutzern auf.

Uberpriife regelmaRig deine Ausriistung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Benutzung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Wiederladens und der Lagerung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Gefahrenidentifikation:

o Risiko von Verletzungen durch unsachgemaRe Handhabung von Wiederladegeraten.
o Risiko von Munitionfehlfunktionen, wenn sie nicht korrekt geladen wird.

Vermeidung von Gefahren:

o Befolge immer die Anweisungen des Herstellers beim Einsatz des Matrizensets.

o Verwende nur Komponenten, die mit der 30 Nosler Patrone kompatibel sind.

o Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen, um Uberdrucksituationen zu vermeiden.
o Stelle sicher, dass die Matrizen ordnungsgemaR installiert und gesichert sind, bevor du sie benutzt.

Altershezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist fiir Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass Minderjahrige bei der
Benutzung dieses Produkts von einem verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Lies das Produktmanual griindlich vor der Installation.

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

o Installiere die VollLangenGroéRe Matrize in die Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Installiere die Competition Seating Die nach denselben Richtlinien.

Benutzung:



[¢]

Bereite deine Hilsen vor, indem du sie reinigst und auf Schaden Uberprufst.

Stelle die Matrize ein, um eine korrekte Hllsenform und Nackenjustierung zu gewahrleisten.
Verwende die Competition Seating Die, um die prazise Geschosssetzungstiefe zu erreichen.
Uberwache den Wiederladeprozess genau, um konsistente Ergebnisse zu gewéahrleisten.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle gebrauchten oder beschadigten Komponenten gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge Munition oder Wiederladekomponenten nicht im normalen Haushaltsmuill.

¢ Kontaktiere die drtlichen Behdrden fir Hinweise zu ordnungsgemalien Entsorgungsmethoden fir
gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit, Nutzung oder Produktsupport wende dich bitte an den angegebenen
Kontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung mitgeliefert wird, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit dem MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET
sicherstellen. Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich der Sicherheit.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER
MASTER HUNTER DIE SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. This
product is designed to help you load ammunition safely and effectively. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure you are familiar with the product and its intended use before operating.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.

¢ Keep the workspace clean and free from distractions to avoid accidents.

¢ Store all reloading components, including dies and ammunition, out of reach of children and unauthorized
users.

e Regularly inspect your equipment for signs of wear or damage before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

e Hazard Identification:

o Risk of injury from improper handling of reloading equipment.
o Risk of ammunition malfunction if not loaded correctly.

¢ Avoiding Hazards:

o Always follow the manufacturer's instructions when using the die set.

o Use only components that are compatible with the 30 Nosler cartridge.

o Do not exceed recommended load specifications to prevent overpressure situations.
o Ensure that the dies are properly installed and secured before use.

¢ AgeRelated Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are
supervised by a responsible adult when using this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Read the product manual thoroughly before installation.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

Install the fulllength sizing die into the press according to the manufacturer's instructions.
Install the competition seating die following the same guidelines.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Prepare your cases by cleaning and inspecting them for damage.
o Adjust the sizing die to ensure proper case sizing and neck alignment.



o Use the competition seating die to achieve precise bullet seating depth.
o Monitor the reloading process closely to ensure consistent results.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of ammunition or reloading materials in regular household waste.
¢ Contact local authorities for guidance on proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please reach out to the designated contact point
provided with your product packaging or visit the manufacturer’s website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del MASTER
HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER
HUNTER DIE SET

Introduccion
Gracias por elegir el MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Este producto

esta disefiado para ayudarte a cargar municién de manera segura y efectiva. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el producto y su uso previsto antes de operar.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, al usar equipos de recarga.
Mantén el drea de trabajo limpia y libre de distracciones para evitar accidentes.

Guarda todos los componentes de recarga, incluyendo dies y municion, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente tu equipo en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la recarga y almacenamiento de municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Riesgo de lesiones por manejo inadecuado del equipo de recarga.
o Riesgo de mal funcionamiento de la municién si no se carga correctamente.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el die set.

o Usa solo componentes que sean compatibles con el cartucho 30 Nosler.

o No excedas las especificaciones de carga recomendadas para evitar situaciones de sobrepresién.
o Asegurate de que los dies estén correctamente instalados y asegurados antes de usarlos.

¢ Advertencias Relacionadas con la Edad:

o Este producto esta destinado para uso de personas mayores de 18 afos. AsegUrate de que los
menores estén supervisados por un adulto responsable al usar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Lee el manual del producto a fondo antes de la instalacién.

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.

o Instala el die de tamafio de longitud completa en la prensa de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Instala el die de asentar competencia siguiendo las mismas pautas.

2. Uso:

o Prepara tus cartuchos limpidndolos e inspecciondndolos en busca de dafios.



o Ajusta el die de tamafio para asegurar un tamafo adecuado del cartucho y alineacién del cuello.
o Usa el die de asentar competencia para lograr una profundidad de asiento de bala precisa.
o Monitorea el proceso de recarga de cerca para asegurar resultados consistentes.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier componente usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches municién o materiales de recarga en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales para obtener orientacién sobre los métodos de desecho adecuados
para materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, por favor contacta al
punto de contacto designado que se proporciona con el empaque de tu producto o visita el sitio web del
fabricante.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y
efectiva con el MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Gracias por tu

atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE MASTER HUNTER
DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER
DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Ce produit est
congcu pour t'aider a recharger des munitions en toute sécurité et efficacité. Lis attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée du produit.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi d'étre familiarisé avec le produit et son utilisation prévue avant de |'utiliser.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
I'utilisation d'équipements de rechargement.

e Garde l'espace de travail propre et sans distractions pour éviter les accidents.

¢ Range tous les composants de rechargement, y compris les dies et les munitions, hors de portée des
enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement ton équipement pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

* Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Risque de blessure d{ a une manipulation incorrecte de I'équipement de rechargement.
o Risque de dysfonctionnement des munitions si elles ne sont pas rechargées correctement.

e Eviter les Risques :

o Suis toujours les instructions du fabricant lors de ['utilisation du die set.

o Utilise uniguement des composants compatibles avec la cartouche 30 Nosler.

o Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour éviter des situations de
surpression.

o Assuretoi que les dies sont correctement installés et sécurisés avant utilisation.

e Avertissements Liés a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage par des personnes agées de 18 ans et plus. Assuretoi que les
mineurs sont supervisés par un adulte responsable lors de I'utilisation de ce produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Lis attentivement le manuel du produit avant l'installation.

o Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.

o Installe le die de mise a taille intégral dans la presse selon les instructions du fabricant.
o Installe le die de siege de compétition en suivant les mémes directives.



2. Utilisation :

o Prépare tes étuis en les nettoyant et en les inspectant pour détecter des dommages.

o Ajuste le die de mise a taille pour garantir un dimensionnement correct et un alignement du col.
o Utilise le die de siege de compétition pour obtenir une profondeur de siége de balle précise.

o Surveille de prés le processus de rechargement pour assurer des résultats cohérents.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tous les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les munitions ou les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées pour les
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou le support produit, merci de te référer au point de
contact désigné fourni avec I'emballage de ton produit ou de visiter le site web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement
sécurisée et efficace avec le MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Merci
de préter attention a la sécurité.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER
MASTER HUNTER DIE SET Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Questo
prodotto & progettato per aiutarti a caricare munizioni in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di conoscere il prodotto e il suo uso previsto prima di operare.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
utilizzi attrezzature di ricarica.

¢ Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per evitare incidenti.

¢ Conserva tutti i componenti di ricarica, inclusi i dies e le munizioni, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.

¢ Controlla regolarmente la tua attrezzatura per segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e lo stoccaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Rischio di infortunio a causa di una manipolazione impropria dell'attrezzatura di ricarica.
o Rischio di malfunzionamento delle munizioni se non caricate correttamente.

¢ Evitare i Rischi:

o Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi il set di dies.

Usa solo componenti compatibili con la cartuccia 30 Nosler.

o Non superare le specifiche di carico raccomandate per prevenire situazioni di sovrapressione.
Assicurati che i dies siano installati e fissati correttamente prima dell'uso.

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Relative all'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni. Assicurati
che i minorenni siano supervisionati da un adulto responsabile quando utilizzano questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Leggi attentamente il manuale del prodotto prima dell'installazione.

Assicurati che la tua press di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

Installa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella press secondo le istruzioni del
produttore.

Installa il die di seating di competizione seguendo le stesse linee guida.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso:



o Prepara i tuoi bossoli pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.

Regola il die di dimensionamento per garantire un dimensionamento corretto del bossolo e un
allineamento della bocca.

Usa il die di seating di competizione per ottenere una profondita di seating precisa della palla.
Monitora attentamente il processo di ricarica per garantire risultati coerenti.

o

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti usati 0 danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire munizioni o materiali di ricarica nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare il
punto di contatto designato fornito con I'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con il MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Grazie per la tua attenzione
alla sicurezza.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER
MASTER HUNTER DIE SET
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Dette
produktet er designet for & hjelpe deg med & lade ammunisjon pa en sikker og effektiv mate. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og riktig bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du er kjent med produktet og dets tiltenkte bruk fgr du bruker det.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, nar du bruker omlastingsutstyr.
Hold arbeidsomradet rent og fritt for distraksjoner for & unnga ulykker.

Oppbevar alle omlastingskomponenter, inkludert dies og ammunisjon, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig utstyret ditt for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende omlasting og lagring av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Fareidentifikasjon:

o Risiko for skade fra feil handtering av omlastingsutstyr.
o Risiko for ammunisjonsfeil hvis den ikke lades riktig.

e Unngaelse av farer:

o Fplg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker diesettet.

o Bruk kun komponenter som er kompatible med 30 Nosler patronen.

o |kke overskrid anbefalte ladingsspesifikasjoner for & unnga overtrykkssituasjoner.
o Sgrg for at diesene er riktig installert og sikret fgr bruk.

¢ Alderelaterte advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer som er 18 ar og eldre. Sgrg for at mindrearige er
under tilsyn av en ansvarlig voksen nar de bruker dette produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:

o Les produktmanualen grundig fer installasjon.

o Sgrg for at omlastingspressen din er sikkert montert og stabil.

o Installer fulllengde sizing die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer competition seating die ved & fglge de samme retningslinjene.

Bruk:

o Forbered hylsene dine ved a rengjgre og inspisere dem for skade.
o Juster sizing die for a sikre riktig hylseform og nakkejustering.



o Bruk competition seating die for & oppna presis bullet seating dybde.
o Overvak omlastingsprosessen ngye for a sikre konsistente resultater.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle brukte eller skadde komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ lkke kast ammunisjon eller omlastingsmaterialer i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter for veiledning om korrekt avfallshandtering av farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal angdende sikkerhet, bruk eller produktsupport, vennligst kontakt det angitte
kontaktpunktet som er oppgitt med produktpakken eller besgk produsentens nettsted.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse med MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Takk for
at du tar hensyn til sikkerhet.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER
MASTER HUNTER DIE SET Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby pomdéc w bezpiecznym i skutecznym fadowaniu amunicji. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze znasz produkt i jego zamierzony sposéb uzycia przed rozpoczeciem pracy.

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z urzadzen
do tadowania.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozpr distractions, aby unikna¢ wypadkdw.

¢ Przechowuj wszystkie komponenty do tadowania, w tym matryce i amunicje, poza zasiegiem dzieci i oséb
nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj swoje wyposazenie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych tadowania i przechowywania amunigji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

» Identyfikacja zagrozen:

o Ryzyko obrazen spowodowanych niewtasciwym obstugiwaniem sprzetu do tadowania.
o Ryzyko awarii amunicji, jesli nie jest zatadowana prawidtowo.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas korzystania z zestawu matryc.

o Uzywaj tylko komponentéw zgodnych z naboju 30 Nosler.

o Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw, aby zapobiec sytuacjom nadci$nieniowym.
o Upewnij sie, ze matryce sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij sie, ze
osoby niepetnoletnie sa nadzorowane przez odpowiedzialnego dorostego podczas korzystania z
tego produktu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Dokfadnie przeczytaj podrecznik produktu przed instalacja.

Upewnij sie, ze twoja prasa do tadowania jest stabilnie zamocowana.

Zainstaluj matryce do petnowymiarowego sizingu w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj matryce do osadzania pociskéw, postepujgc zgodnie z tymi samymi wytycznymi.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:



o Przygotuj swoje tuski, czyszczac je i sprawdzajac pod katem uszkodzen.

Dostosuj matryce sizingowg, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie i wyréwnanie szyjki tuski.
Uzyj matrycy do osadzania pociskéw, aby osiggnac¢ precyzyjng gtebokos¢ osadzenia pocisku.
Monitoruj proces fadowania, aby zapewni¢ spéjne wyniki.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj amunicji ani materiatéw do fadowania w zwyktych odpadach domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych wtasciwych metod
utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym podanym w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczehstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie tadowania z MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET.
Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER
MASTER HUNTER DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET tuotteen. Téama
tuote on suunniteltu auttamaan sinua lataamaan ammuksia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet tuotteen ja sen tarkoitetun kaytdn ennen kayttoa.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, ladatessasi ammuksia.

Pida tydskentelyalue siistina ja hairidtekijéilta vapaana onnettomuuksien valttamiseksi.

Sailyta kaikki latauskomponentit, mukaan lukien diesetit ja ammukset, lasten ja valtuuttamattomien
kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista varusteesi saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja liittyen ammuksien lataamiseen ja sailyttamiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vammojen riski vaaran kasittelyn vuoksi latausvalineiden kanssa.
o Ammusten toimintahairion riski, jos niita ei ladattu oikein.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Noudata aina valmistajan ohjeita kayttaessasi diesettia.

o Kayta vain komponentteja, jotka ovat yhteensopivia 30 Nosler patruunan kanssa.
o Al3 ylita suositeltuja latausmaaria estaaksesi ylipaineongelmia.

o Varmista, ettad diesetit on asennettu ja kiinnitetty oikein ennen kayttéa.

¢ lkaan liittyvat varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 18 vuotta tayttaneille henkildille. Varmista, etta alaikaiset
ovat vastuullisen aikuisen valvonnassa tata tuotetta kayttaessaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue tuoteopas huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

o Asenna taysimittainen koko die painoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Asenna kilpailuistutusdie samalla tavalla.

2. Kaytto:

o Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.

o Saada koko die varmistaaksesi oikean patruunan koon ja kaulan kohdistuksen.
o Kayta kilpailuistutusdiea saadaksesi tarkka luodin istutussyvyys.

o Seuraa latausprosessia tarkasti varmistaaksesi johdonmukaiset tulokset.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten sadantéjen mukaisesti.

« Ald havita ammuksia tai latausmateriaaleja tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytdsta tai tuotteesta, ota yhteytta tuotepakkauksesi mukana
olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET tuotteella. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota turvallisuuteen.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER
MASTER HUNTER DIE SET
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Denna produkt
ar utformad for att hjalpa dig att ladda ammunition pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med produkten och dess avsedda anvandning innan du anvander den.

e Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander omladdningsutrustning.
e Hall arbetsytan ren och fri fran distraktioner for att undvika olyckor.

e Forvara alla omladdningskomponenter, inklusive dies och ammunition, utom rackhall for barn och

obehdériga anvandare.
* Inspektera regelbundet din utrustning for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende omladdning och forvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Risk for skador vid felaktig hantering av omladdningsutrustning.
o Risk fér ammunitionens funktionsfel om den inte laddas korrekt.

¢ Undvika faror:

o Folj alltid tillverkarens instruktioner nar du anvander diesetet.

o Anvand endast komponenter som ar kompatibla med 30 Noslerkartuschen.

o Overskrid inte rekommenderade laddningsspecifikationer fér att férhindra évertryckssituationer.
o Se till att dies ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

e Aldersrelaterade varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som &r 18 ar och aldre. Se till att
minderariga dvervakas av en ansvarig vuxen nar de anvander denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Las produktmanualen noggrant innan installation.

Se till att din omladdningspress ar sédkert monterad och stabil.

Installera fullangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Installera konkurrens seating die enligt samma riktlinjer.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Forbered dina hylsor genom att reng6ra och inspektera dem fér skador.
o Justera storleksdie for att sakerstalla korrekt hylsjustering och nackjustering.



o Anvénd konkurrens seating die for att uppna exakt kuldjup.
o Qvervaka omladdningsprocessen noggrant for att sakerstélla konsekventa resultat.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella anvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte ammunition eller omladdningsmaterial i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt bortskaffande av farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten
som medfoljer din produktférpackning eller besdk tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
omladdningsupplevelse med MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Tack
for din uppmarksamhet pa sakerhet.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER
MASTER HUNTER DIE SET Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné nabijet munici. Pfed pouzitim produktu si prosim
peclivé prectéte tuto bezpelnostni priruc¢ku, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s produktem a jeho zamyslenym pouzitim pied jeho pouzitim.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci, pfi pouzivani zafizeni pro nabijeni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni, aby se predesSlo nehodam.

Ukladejte vSechny komponenty pro nabijeni, v€etné matric a munice, mimo dosah déti a neopravnénych
osob.

Pravidelné kontrolujte své vybaveni na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se nabijeni a skladovani munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* |dentifikace rizik:

o Riziko zranéni z nespravného zachéazeni s vybavenim pro nabijeni.
o Riziko selhani munice, pokud neni spravné nabita.

 Vyhybani se rizikiim:

o Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani této sady matric.

o PouZzivejte pouze komponenty, které jsou kompatibilni s ndbojem 30 Nosler.

o Neprekracujte doporucené specifikace ndpIné, abyste predesli situacim s pretlakem.
o Ujistéte se, Ze jsou matrice spravné nainstalovany a zajistény pred pouzitim.

¢ Varovani souvisejici s vékem:

o Tento produkt je uréen pro osoby starsi 18 let. Ujistéte se, ze mladistvi jsou pri pouzivani tohoto
produktu pod dohledem odpovédné dospélé osoby.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Prectéte si priru¢ku produktu ddkladné pred instalaci.

o Ujistéte se, Ze je vase zafizeni pro nabijeni bezpecné namontovano a stabilni.
o Nainstalujte pIné délkovou sizing die do zafizeni podle pokyn{ vyrobce.

o Nainstalujte competition seating die podle stejnych pokyn(.

2. Pouzivani:

o Pripravte své naboje Cisténi a kontrolou poskozeni.

o Nastavte sizing die tak, aby zajistila spravné velikosti nabojnice a zarovnani kréku.
o Pouzijte competition seating die k dosazeni pfesné hloubky sezeni strely.

o Peclivé sledujte proces nabijeni, abyste zajistili konzistentni vysledky.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli pouzité nebo posSkozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte munici nebo materidly pro nabijeni do bézného domaciho odpadu.
 Kontaktujte mistni Grady pro pokyny k spravnym metodam likvidace nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouZiti nebo podpory produktu se prosim obratte na uréeny
kontaktni bod uvedeny na obalu vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni nabijeni s MASTER
HUNTER DIE SETS REDDING 30 NOSLER MASTER HUNTER DIE SET. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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